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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranjevanje med odpadke. Preden zagnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano v navodilih, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ta navodila za uporabo dobro
shranite. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta izdelek je radijski sistem zvonca, namenijen za
brezzi¢no signaliziranje prihoda obiskovalcev, ki
omogoéa uporabo zvonca za vrata brez oZi¢enja.
Kakrina koli druga ali drugaéna uporaba od
navedene velja za nepredvideno. Naprava ni
predvidena za uporabo na poslovnih ali industrij-
skih obmogjih.
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Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov
na podlagi 3kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih izvede-
nih sprememb ali uporabe nedovolienih nadomest-
nih delov. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

Varnostna opozorila in simboli v teh
navodilih

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednje
vrste varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST

Varnostno opozorilo te stopnje nevar-
nosti oznacduje nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne preprecite, pride do

hudih telesnih poskodb ali do smrfi.

> Upodtevaijte navodila v tem varnostnem opo-
zorilu, da preprecite nevarnost hudih telesnih
poskodb ali smrti.
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/\ OPOZORILO

Varnostno opozorilo te stopnje nevar-

nosti oznaduje mozno nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride

do hudih telesnih poskodb ali do smrti.

> Uposdtevajte navodila v tem varnostnem opo-
zorilu, da preprecite nevarnost hudih telesnih
poskodb ali smrti.

/\ PREVIDNO

Varnostno opozorilo te stopnje nevar-

nosti oznaduje mozno nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride

do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozo-
rilu, da preprecite telesne poskodbe oseb.
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POZOR

Varnostno opozorilo te stopnje ne-
varnosti ozna¢uje mozno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materi-
alne skode.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozo-
rilu, da preprecite materialno skodo.

OPOMBA

> Opomba oznaduje dodatne informacije, ki
vam olajiajo delo z napravo.

Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna na-
vodila za ravnanije z napravo. Ta naprava ustreza
predpisanim varnostnim doloé¢bam. Nepravilna
uporaba lahko privede do poskodb oseb in
materialne 3kode.
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Osnovna varnostna navodila

B Ofroci od 8. leta starosti in osebe z zmanjSanimi
fizi&nimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izkunjami ter znanjem smejo
to napravo uporabliati le, &e jih pri tem kdo nad-
zoruje dli jih je poudil o varni uporabi naprave
in so razumeli nevamosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave. Ofroci se z napravo ne smejo igrati.
Ofroci brez nadzora ne smejo distiti ali opravljati
uporabnikega vzdrZevanja naprave.

B Elektricni vti¢ se uporablja kot naprava za logitev
od elektri¢cnega omreZja in mora biti vedno
prosto dostopen.

B Na napravo ne postavljajte odprtega ognija,
na primer prizganih svec.
B Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne

morebitne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte
naprave, ki je podkodovana ali je padla na tla.

STKK 16 B1 N 7
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B Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi ali visokim temperaturam. V nasprotnem
primeru se naprava lahko pregreje in nepoprav-
liivo poskoduije.

B Sprejemnika ne izpostavljajte brizgajodi in/
ali kapljajodi vodi in nanj ali ob njega ne pos-
tavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, kot so
vaze ali odprte posode z napitki.

A Opozorilo za elekiriéno napetost! Nikoli
ne odpirajte ohija sprejemnika. V napravi ni
komponent, ki bi jih uporabnik moral vzdrzevati
ali zamenjati.

B Na napravi ne izvajajte lastnoroénih predelav
ali sprememb.

B Popravilo naprave prepustite samo poobla3&e-
nim strokovnim delavnicam ali servisni sluzbi.
Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do
nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.
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B Napravo nemudoma izklopite iz elekiricne
vtiénice, &e zaznate vonj po zazganem ali opa-
zite dim. Pred ponovno uporabo naj napravo
preveri usposobljeni strokovnjak.

> Embalazni materiali niso igraca! Embalazne
materiale hranite zunaj dosega ofrok.
Obstaja nevarnost zadusitve!

OPOMBA

> Uporabniku izdelka ni treba preklapljati med
50 in 60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na
50 ali 60 Hz.
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Opis naprave

(slike so na zlozeni strani)

Slika A: Sprejemnik

@ tipka za izbiro vrste signala & (vidni signal/
sli3ni in vidni signal/sinhronizacija)

@ tipka za izbiro vrste zvonjenja JJ

© tipka za glasnost zvoka Jul

O lucka LED za signal

© clektricni vti¢

O zvoenik

Slika B: Oddaijnik

@ tipka za zvonjenje

O tablica za ime

O pokrov tablice za ime

@ stensko drzalo

® usesa za obedanje (za stensko montazo)
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Slika C: Pribor

@ obojestranski lepilni trak
® tablica za ime

@ zidni vlozek

® vijak
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Vsebina kompleta in pregled
po prevozu

Komplet obsega naslednje komponente
(glejte slike na zloZeni strani):

® 1 x sprejemnik
® 1 x oddajnik

® 3 x tablica za ime

® 2 x zidni vlozek

® 2 x vijak

® 1 x obojestranski lepilni trak
® ta navodila za uporabo

¢

Vzemite vse dele naprave iz embalaze in
odstranite ves embalazni material.

4 Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

4V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).
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Uporaba in delovanje
Napajalna napetost sprejemnika

Sprejemnik se napaija iz po predpisih vgrajene
elektri¢ne vtiénice in ne potrebuje baterij.

Nastavitev vrste signala
Sprejemnik lahko sprejeti signal zvonca prikaze
vidno in slidno ali samo vidno.

4 Prifisnite fipko za izbiro vrste signala & @, da
izberete slidni in vidni signal: pri pritisku na tipko
za zvonjenje @ zvonec zazvoni, lu¢ka LED za
signal @ pa utripa belo.

4 Pritisnite tipko za izbiro vrste signala 20
$e enkrat, da izberete samo vidni signal: pri
pritisku na tipko za zvonjenje @ zvonec ne
zazvoni. Namesto tega lueka LED za signal @
Sestkrat utripne modro in zeleno, potem Stirikrat
zeleno, na koncu pa 10 sekund sveti zeleno.
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Izbira vrste zvonjenja

Sprejemnik ima 16 razliénih vrst zvonjenija.

4 Veckrat pritisnite tipko za izbiro vrste zvonjenja
JJ @, da izberete vrsto zvonjenja.

4 Ko se oglasi zelena vrsta zvonjenja, izbiranje
konéaijte. Naprava bo uporabljala nazadnje
predvajano vrsto zvonjenia.

Nastavitev glasnosti zvoka

Zeleno glasnost zvonjenja nastavite tako, da tipko
za glasnost zvoka Jul @ pritisnete tolikokrat, da je
nastavljena Zelena glasnost.

brez . . zelo
> zvoka —>tiho—>srednje—>glasno— glasno™]
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Sinhronizacija sprejemnika z dodat-
nimi oddajniki

Oddainik in sprejemnik tega radijskega sistema
zvonca sta tovarnisko Ze med seboj sinhronizirana.
Dodatno pa lahko ta radijski sistem zvonca razsirite
z do pet drugimi oddaijniki.

Za sinhronizacijo dodatnega oddajnika s sprejem-
nikom ravnaite takole:

¢ Driite tipko za izbiro vrste signala &% @ na
sprejemniku pritisnjeno priblizno 3 sekunde.
Zadoni zvoéni signal in lu¢ka LED za signal @
dvakrat utripne modro.

4 Zdaqj pritisnite tipko za zvonjenje @ na oddaj-
niku, ki ga Zelite sinhronizirati s sprejemnikom.
Cez 10 sekund znova zadoni zvoéni signal in
lu¢ka LED za signal @ dvakrat utripne modro.
Sprejemnik in oddaijnik sta sinhronizirana.
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Namestitev oddajnika

OPOMBA

> Za namestitev oddajnika potrebujete krizni
izvijag, vrialni stroj in 5-milimetrski sveder.

> Za namestitev oddajnika uporabite samo
priloZene vijake ® in zidne vlozke @.

> Preverite, ali na predvidenem mestu vrtanja ni
poloZenih nobenih elektriénih napeljav, vodo-
vodnih ali ogrevalnih cevil

> PriloZeni zidni viozki  so primerni le za pritrje-
vanije v beton ali kamen. Pred namestitvijo ob-
vezno najprej preverite, ali je mesto namestitve
primerno za to vrsto zidnih vlozkov @.
Uporablien montazni material mora biti vedno
primeren za izbrano mesto namestitve.
V dvomih se obrnite na strokovnjaka.

> Oddaijnik pa lahko prav tako z obojestranskim
lepilnim trakom @ namestite na primerno povr-
§ino (najvec visine 2 m).
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4 Izberite primerno mesto za oddaijnik v bliZini
zunaniih vrat.

¢ Odstranite stensko drzalo O na hrbni strani
oddaijnika, tako da ga potisnete v smeri simbola
odprte kljugavnice 0 (glejte sliko 1).

O < 0
O O

<« g a=

Slika 1

4 Oznacite poloZaja za potrebni vrtini, tako da
stensko drzalo () drzite na Zelenem mestu
namestitve (najved visine 2 m). Potem s pomocjo
obeh uses za obesanje @ zarisite vrtini.

4 Z vrialnim strojem in svedrom velikosti 5 mmiz-
vriajte luknii za prilozena zidna vlozka @.

STKK 16 B1 N 17
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¢
¢

Zidna vlozka @ vtaknite v vrtini in ju poravnaie.

Privijte stensko drzalo @ z izvijacem in priloZe-
nimi vijaki @ na Zeleno mesto namestitve.

Na eno od tablic za ime @ napisite ime.

Ce na tablico za ime (® pisete ro¢no, vam
priporo&amo, da za pisanje uporabite vodood-
porno pisalo.

Snemite pokrov tablice za ime @ navzgor z
oddainika in svojo tablico za ime @ vstavite v
odprtino na oddaijniku.

Pokrov tablice za ime @ znova namestite na
oddajnik.

Namestite oddaijnik tako na stensko drzalo @,
da drzalni nastavki na stenskem drzalu ) sego-
jo v odprtini na hrbtni strani oddajnika. Potem
oddainik potisnite v smeri tipke za zvonjenje @,
tako da drzalni nastavki zdrsnejo v vodili
odprtin in je oddajnik trdno pritrijen na stenskem

drzalu @ (glejte sliko 2).
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Slika 2

Vzdrzevanje

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja. Na ali v izdelku
ni predvideno nikakrdno delo s strani uporabnika.
V primeru napak pri delovanju ali vidne $kode

se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte
poglavie Pooblaséeni serviser).
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Odpravljanje napak

Ob pritisku na tipko zvonca se zvonec ne
oglasi

¢

Preverite, ali elektriéna vtinica, ki se uporablja
za sprejemnik, pravilno deluje.

Oddajnik morda 3e ni sinhroniziran s sprejem-
nikom. Sinhronizirajte oddaijnik in sprejemnik
(glejte poglavie Sinhronizacija sprejemnika
z dodatnimi oddajniki).

S tipko za izbiro vrste signala & @ izberite
sli¥ni in vidni signal.

Doseg je omejen

¢

Doseg lahko poslabsajo kovinske konstrukeije,
stene, stropi ali druge naprave, ki delujejo na
isti frekvenci. Oddajnika po moZnosti ne name-
stite v bliZini kovinskih delov.
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OPOMBA

> Ce s pomocjo zgoraj navedenih korakov teza-
ve ne morete odpraviti, se obrnite na servisno
telefonsko sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni

serviser).
Cis¢enje
NEVARNOST
> Pred vsakim &is€enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz

elekiri¢ne vtiénice. Drugaée obstaja nevarnost
elektriénega udaral

> V notranjosti naprave ni deloy, ki bi jih bilo
treba ogistiti ali vzdrzevati. Vdor tekogin lahko
privede do poskodb naprave.

> Ne uporabljajte jedkih, grobih ali agresivnih
&istilnih sredstev ali &istil z vsebnostjo topil. Ta
lahko poskodujejo povrsine naprave.

4 Napravo &istite izkljuéno z rahlo vlazno krpo in
blagim Cistilom.
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Shranjevanje

4 Napravo shranite na suhem mestu brez prisot-
nosti prahu in neposredne sonéne svetlobe.

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. V tej direktivi
ie navedeno, da naprave po koncu
njene uporabnosti ne smete odvreci med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, temve¢ jo morate oddati na
posebej za to predvidenih zbiralidgih, odpadih za
ponovno predelavo odpadkov ali pri podietjih za
odstranjevanije odpadkov. Vgrajenega akumulator-
ja za namene odstranjevanja med odpadke ni
mogode odstraniti.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.
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[ ] o) . . . v
moznostih za odstranitev odsluzene-
o izdelk o
ga izdelka vpradaite pri svoji ob&inski
%n ali mestni upravi.
Odstranitev embalaze
Embalazni materiali so izbrani glede

%@ na svojo ekolosko primernost in
tehnicne vidike odstranjevanja, zato
jih je mogode reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevajte
oznake na razliénih embalaznih
a materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karfon,
80-98: sestavlieni materiali.

STKK 16 B1 N 23



SILVERCREST’

Priloga

Tehnié¢ni podatki

Napajalna nape-
tost sprejemnika
Poraba toka
sprejemnika
Razred zadcite
sprejemnika
Oddaijna frekvenca
Oddajna mog
Doseg

Stevilo vrst

zvonjenja

Vrsta zascite

oddajnika

Delovna temperatu-

ra sprejemnika

24 Sl

100-240 V ~ (izmeni&ni
tok), 50/60 Hz
delovanje: 30 mA

pripravljenost: 1,3 mA
I1/[0] (dvojna izolacija)

433 MHz
<5 dBm
100 m (na prostem)

16
IPX4

(zad¢ita pred skroplienjem
vode iz vseh smeri)

od 0 °Cdo +40 °C
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Delovna temperatu-

ra oddajnika od =25 #C do +50 °C

Opombe za izjavo o skladnosti

Ta naprava izpolnjuje osnovne zahteve
c € in druge zadevne predpise Direkfive

o radijski opremi 2014/53/EU in

Direktive o omejevaniju uporabe nevarnih snovi

2011/65/EU.

Celotno Izjavo o skladnosti za EU lahko
prenesete z naslova

https://dl.kompernass.com/373415_DOC.pdf.
Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.komperncss.com
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Pooblaséeni serviser

(s Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 373415_2104]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass
Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.
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3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. 'V primery, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere.
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10.

11.

Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrze-
van.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, raéun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je si¢asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpe&nosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzitim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpenostnymi pokynmi.
Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Tento ndvod na obsluhu si
dobre uschovaite. Pri postipenti vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s Géelom

Tento vyrobok sloZi ako systému domového zvon-
&eka na rédiovy signdl na bezdrétovi signalizaciu
névitev a umoziuje tak prevédzku domového
zvon&eka bez kabeldze. Iné pouzivanie alebo
pouzivanie nad tento rdmec sa povaZuje za pouzi-
vanie v rozpore s (&elom.

Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v komerénych
alebo priemyselnych oblastiach.
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Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené
nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami,
nepovolenymi zmenami alebo pouzivanim nepovo-
lenych ndhradnych dielov so vyligené. Riziko nesie
vyluéne pouzivatel.

Pouzité vystrainé upozornenia

a symboly

V predloZenom ndvode na obsluhu st pouzité
nasledujice vystrazné upozornenia a symboly:

NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie s tymto stupiiom
nebezpeédenstva oznacuje nebezpeénv
situéaciu.

Ak sa nezabrdni nebezpeénej situdcii, bude to

mat za ndsledok fazké zranenia alebo smrf.

> Aby sa zabrdnilo nebezpeéenstvu fazkych zra-
neni alebo smrti, musia sa dodrziavat pokyny
uvedené v tomto vystraznom upozorneni.
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/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornenie tohto stupha

nebezpeéenstva oznacuje moznu

nebezpeénu situéciu.

Ak sa nezabrdani nebezpeéne; situdcii, méze to

mat za ndsledok fazké zranenia alebo smrf.

> Aby sa zabrdnilo nebezpecenstvu fazkych zra-
neni alebo smrti, musia sa dodrZiavat pokyny
uvedené v tomto vystraZnom upozorneni.

/A POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupha

nebezpeéenstva oznaduje mozinu

nebezpedénu situdciu.

Ak sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrdni,

méZe to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riad'te sa
instrukciami uvedenymi v tomto vystraZnom
upozorneni.
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POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupna
nebezpeéenstva oznaéuje mozné vecné
skody.

Ak sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrani,

mdze to maf za ndsledok vecné skody.

> Aby ste zabrdnili vecnym $koddm, riadte sa
instrukciami uvedenymi v fomfo vystraznom
upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie,
ktoré ulah&ujo manipuldciu s pristrojom.

Bezpecnost

V tejto kapitole st uvedené délezité bezpecnostné
upozornenia pre manipuldciu s pristrojom. Tento
pristroj je v stlade s predpisanymi bezpe&nostnymi
ustanoveniami. Neodborné pouzivanie méze viesf
k zraneniam oséb a vecnym 3koddm.

34 SK STKK 16 B1



SILVERCREST

Zakladné bezpecnostné upozornenia

H Tento pristroj mdzu pouzZival deti od 8 rokov a
tieZ osoby so zniZzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentélnymi schopnostami, pripadne s ne-
dostatoénymi skdsenostami alebo znalostami,
ak s pod dohladom, alebo ak boli dostatoéne
poucené o bezpe&nom pouzivani zariadenia
a pochopili z toho vyplyvajice rizika. Deti sa
s pristrojom nesmy hrat. Deti nesmd vykondvaf
distenie a pouzivatelsky tdrzbu bez dohladu.

B Siefovd zdstreka sa pouziva ako odpojovacie
zariadenie od elekirickej siete a musi byf vzdy
volne pristupnd.

B Na pristroj nestavaijte Ziadne zdroje otvoreného
ohfa, ako napriklad zapdlené sviecky.

B Pred pouzitim skontrolujte vonkaisie viditelné
poskodenia pristroja. Do prevadzky neuvadzajte
poskodeny pristroj ani pristroj, ktory predtym
spadol na zem.
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Pristroj nevystavujte priamemu slneénému
Ziareniu ani vysokym teplotam. Inak méze dojst
k jeho prehriativ a neopravitelnému poskodeniu.
Nevystavujte prijima¢ striekajicej a/alebo kvap-
kajicej vode a nedévaite na prijima& ani vedla
neho Ziadne predmety naplnené kvapalinou,
ako s vézy alebo otvorené népoje.

A Vystraha pred elekirickym napétim!

Nikdy neotvdrajte kryt prijimaéa. Pristroj
neobsahuje Ziadne konstrukéné diely, ktoré

by pouzivatel mohol opravit alebo vymenif.

Na pristroji nevykondvaite Ziadne svojvolné
prestavby ani zmeny.

Opravy zariadenia smd vykondvaf iba autorizo-
vané 3pecializované obchody alebo zakaznicky
servis. Neodborne vykonanymi opravami mézu
pre pouzivatela vzniknit nebezpedenstva.
Navy3e zaniké ndrok na zéruku.
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B Pristroj okamzite odpojte zo siefovej zdsuvky,
ak si viimnete zdpach ohfia alebo dym. Pred
dalsim pouzitim nechaijte pristroj skontrolovaf
kvalifikovanym odbornikom.

> Obalové materidly nie s hragkou pre detil
Uchovdvaijte vetky obalové materidly mimo
dosahu deti.
Hrozi nebezpedenstvo udusenia!

UPOZORNENIE

> PouZivatel nemusi prepinat vyrobok na 50
alebo 60 Hz. Vyrobok sa prispésobi ako na
50 Hz, tak aj na 60 Hz.
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Opis pristroja

(Obrazky pozri na roztvéracej strane)

Obrazok A: Prijimag

@ Tlacidlo vyberu druhu signélu & (opticky
signdl/akusticky a opticky signal/
synchronizdcia)

@ Tlacidlo vyberu druhu signdly JJ

© Tlagidlo regulécie hlasitosti Jul

O Signdlne LED svetlo

© Siefovd zdéstreka

O Reproduktor

Obrazok B: Vysiela&

© Tlagidlo zvonéeka

© Menovka

O Kryt menovky

@ DrzZiak na stenu

@ Zavesné okd (pre montdz na stenu)
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Obrazok C: Prislusenstvo

® Obojstrannd lepiaca péska
® Menovka

@ Hmozdinky

® Skrutka
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Rozsah dodavky a kontrola
po preprave

Rozsah doddvky sa skladd z nasledujicich kompo-
nentov (obrdzky sé na roztvaracej strane):

°
°
°
°
°
°
°
¢

1 x prijima¢

1 x vysiela&

3 x menovka

2 x hmozdinka

2 x skrutka

1 x obojstrannd lepiaca péska
Tento ndvod na obsluhu

Vyberte vietky diely pristroja z obalu a odstrarite
vietok obalovy materidl.

Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné
poskodenia.

V pripade nekompletnej dodavky alebo po-
skodeni, spbsobenych nedostatoénym obalom
alebo dopravou, sa obrdfte na zdkaznicku linku
servisu (pozri kapitolu Servis).
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Obsluha a prevadzka

Napdjanie prijimaéa napéatim
Prijima¢ sa na napdjanie pridom zapoji do
siefovej zasuvky, nainstalovanej podla predpisov
a nepotrebuje Ziadne batérie.

Nastavenie druhu signalu
Prijima& méze prijem signdlu dverového zvonéeka in-
dikovat bud akusticky a opticky alebo iba opticky.

¢ Stlagte tlacidlo vyberu druhu signélu & @
na zvolenie akustického a optického signdlu:
Pri stlaceni tlacidla zvonéeka @ zaznie tén
zvolenia a signdlne LED svetlo @ blikd bielo.

4 Stlagte dalsi raz tlacidlo vyberu druhu signdlu
£ @ na zvolenie iba optického signélu:
Pri stlacenti tlacidla zvonéeka @ nezaznie
Ziadny tén zvonenia. Namiesto toho zablikd
signélne LED svetlo @ 3estkrat zeleno a modro,
potom 3tyrikrat zeleno a nakoniec zasvieti na
10 sekdnd zeleno.
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Vyber ténu zvonenia

Prijimag disponuje 16 réznymi ténmi zvonenia.

4 Opakovane stlé&ajte tlagidlo vyberu ténu
zvonenia JJ @, aby ste zvolili tén zvonenia.

4 Ked' zaznie Zelany tén zvonenia, ukoncite
vyber. Pristroj pouZije po&as prevadzky
naposledy prehrany tén zvonenia.

Nastavenie hlasitosti

Ak chcete vybraf pozadovant hlasitost zvonenia

stlé&aite tlacidlo reguldcie hlasitosti Jul € dovtedy,
kym nebude nastavend Zeland hlasitosf.

[—>srlmené—>ﬁché—>srredné—)hlosné—>|;’|Z|Sr:éj
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Synchronizacia prijimaéa s d'al$imi
vysielaémi

Vysiela¢ a prijimaé tohto systému domového zvon-
&eka na rédiovy signdl s navzdjom synchronizo-
vané vz z vyroby. Okrem toho méZete tento systém
domového zvonceka na rddiovy signdl rozsirif s
piatimi dal3imi vysielagmi.

Na synchronizovanie daliieho vysielaga s prijima-
&om postupujte nasledovne:

¢ Tlacidlo vyberu druhu signélu & @ na prijimadi
stladte na cca 3 sekundy. Zaznie signdlny t6n a
signdlne LED svetlo @ zabliké dvakrét modro.

4 Stlagte teraz tlacidlo zvonéeka @ na vysieladi,
ktory chcete synchronizovat s prijimacom. Po
10 sekunddch zaznie znova signdlny t6n a
signélne LED svetlo @ zablikd dvakrét modro.
Prijimac a vysiela¢ sU synchronizované.
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Montaz vysielaéa

UPOZORNENIE

> Na montdz vysielaga potrebujete krizovy
skrutkovad a vitagku s 5 mm vrtdkom.

> Na montdz vysielaéa pouzite iba dodané
skrutky @ a hmozdinky @.

> Presvedéte sa, Ze na mieste uréenom na vitanie
nie sU poloZené Ziadne elektrické kable, vodo-
vodné alebo vykurovacie riry!

> Dodané hmozdinky @ st vhodné len na upev-
nenie do beténu alebo kamefia. Pred montdZou
bezpodmienecne skontrolujte vhodnost pouZitia
hmozdiniek @ na vasom mieste montaze.
PouZity montéZny materidl musi byt vzdy
vhodny pre prisluiné miesto montaze.
V pripade pochybnosti sa obrdtte na odbornika.

> Alternativne moZno namontovaf vysiela¢ qj
pomocou obojstranne;j lepiacej pdsky @ na
vhodnom povrchu (maximélna vyska 2 m).
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4 Zvolte si vhodné miesto pre vysiela¢ v blizkosti
vasich vonkaijsich dveri.

4 Odoberte drziak na stenu (O na zadnej strane
vysielaca tak, Ze tento posuniete do smeru
otvoreného symbolu zamku A (pozri obr. 1).

O < 0
O O

<« g a=

Obr. 1

4 Oznacte polohy pre dva potrebné otvory na
vftanie tak, Ze drziak na stenu ) podrzite na
Zelanom mieste montaze (maximdlna vyska
2 m). Pomocou obidvoch zévesnych 6k
naznadte otvory na vitanie.

4 Pomocou vitacky a 5 mm vrtdka vyvftajte
obidva otvory pre prilozené hmozdinky @.
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¢

¢

Do obidvoch vyvftanych otvorov zastréte
licujoco hmozdinky @.

Skrutkovaom naskrutkujte drziak na stenu @
pomocou prilozenych skrutiek ® na Zelanom
mieste montdze.

Popiste jednu z prilozenych menoviek ®.

V pripade, ze menovku @ popisujete rukou, od-
pori&ame pouzif na popis vodotesni ceruzku.
Kryt menovky @ odoberte z vysiela&a nahor

a vadu menovku @ vlozte do vyrezu vysielada.

Kryt menovky @ nasadte znova na vysielag.

Vysiela& umiestnite na drziak na stenu @

tak, aby upeviiovacie vystupky na drziaku na
stenu () siahali do obidvoch otvorov na zadnej
strane vysielaéa. Posufite potom vysielaé do
smeru Hacidla zvonéeka @ tak, aby upeviiova-
cie vystupky skizli do i3t otvorov a aby vysiela&
sedel pevne na drziaku na stenu (O (pozri obr. 2).
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Obr. 2

Udrzba

Tento pristroj si nevyzaduje Gdrzbu. Nie s plano-
vané ziadne préce ani na vyrobku ani v fiom, ktoré
by mal robif pouzivatel. V pripade chybnych funk-
cii alebo rozpoznatelnych poskodeni sa obréfte na
servisnd poradensky linku (pozri kapitolu Servis).
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Odstranovanie poruch

Pri stlaéeni tladidla zvonéeka nezaznie
Ziadny tén zvonéeka

¢

Skontrolujte, &i siefovd zdsuvka pouzitd pre
prijimaé funguje sprévne.

Podla moznosti vysiela nie je este zosynchro-
nizovany s prijimacom. Synchronizuijte vysiela¢
s prijimacom (pozri kapitolu Synchronizdcia
prijimaéa s dalsimi vysielaémi).

Pomocou tlagidla vyberu druhu signdlu £ @
na zvolte akusticky a opticky signdl.

Dosah je znizeny

¢

Kovové konstrukcie, steny, stropy alebo iné
pristroje, ktoré pracuji na rovnakej frekvencii,
mézu znizit dosah. Vysiela& nemontujte podla
moznosti v blizkosti kovovych &asti.
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UPOZORNENIE

> Ak pomocou hore uvedenych krokov nemézete
vyriesit problém, kontaktujte, prosim, servisng
poradensky linku (pozri kapitolu Servis).

Cistenie

NEBEZPECENSTVO

> Pred kazdym &istenim vytiahnite prijimaé zo sie-
fovej zasuvky. Hrozi nebezpe&enstvo z&sahu
elektrickym pridom!

> Vo vnitri pristroja nie si Ziadne &asti, kioré by sa
museli &istit' alebo udrziavat. Vlhkosf prenikajica
dovnitra méze viest k poskodeniu pristroja.

> NepouZivaijte Ziadne Zieravé, abrazivne
Cistiace prostriedky alebo &istiace prostriedky
s obsahom rozpustadiel. Tieto méZu porusit
povrch pristroja.

4 Pristroj &istite len mierne navlhéenou utierkou a
jemnym prostriedkom na umyvanie riadu.
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Skladovanie

4 Pristroje skladujte na suchom a bezprainom
mieste, mimo dosahu priameho slneéného
Ziarenia.

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol predkrtnutej odpadovej néddoby
na kolieskach upozorfiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Smernica stanovuie, ze
tento pristroj nesmiete po uplynuti éasu pouzivania
znedkodnif s beznym odpadom z domdcnosti, ale
musite ho odovzdaf v zberni zabezpedujicej
likvidéciu alebo v prevadzkach na znedkodiovanie
odpadov. Zabudovany akumulétor nie je mozné
vybraf na likvidéciu.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chranite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
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Informdcie o moznostiach likvidécie
vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od

D ’ ’
%n svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.

Likvidacia obalu
Pri vybere obalovych materidlov sa
%@ prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likvidacie, a preto
ich mozno recyklovaf.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
oznadenie na rozliénych obalovych
materidloch a zvl&st ich roztriedte.
Obalové materidly s oznagené
skro’rkoml (a) a &islicami (b) s nasledujicim
vyznamom:

1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

STKK 16 B1 SK 51



SILVERCREST’

Priloha
Technické odaje

Napdjanie prijima- 100 - 240 V ~ (striedavy

¢a napétim prod), 50/60 Hz
Prevédzka: 30 mA

Pohotovostny rezim: 1,3 mA

11/ [0] (dvoiité izoldcia)

Prikon prijimaga

Trieda ochrany

prijimaca
Vy5|e|cc!c| 433 MHz
frekvencia
Vysielaci vykon <5dBm
Dosah 100 m (volné pole)
Pocet tc?nov 16
zvonenia

IPX4

Druh ochrany

ielaca (Ochrana protfi striekajicej
vysiela¢

vode zo vietkych smerov)
Prevadzkova teplota
prijimaca
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Prevadzkovd teplota

vysielaca -25°Caz+50 °C

Upozornenia k vyhlaseniu o zhode
Tento pristroj zodpovedd vzhladom na

c € zhodu zékladnym poziadavkdm a inym
relevantnym predpisom smernice

RE 2014/53/EU a smernice RoHS 2011/65/EU.

Kompletné Vyhldsenie o zhode EU si mdZete stiah-

nuf na internetovej stranke

https://dl.kompernass.com/373415_DOC.pdf.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
préva vyplyvajice zo zakona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase préva vyplyvajice zo zékona
nie sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZdie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zaina plyndf détumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipenti.
Ak v priebehu troch rokov od datumu zaképenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
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Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plyndf Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstra-
nenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

STKK 16 B1 SK 55



SILVERCREST’

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této z&ruka sa nevztahuje

na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a prefo ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v névo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obslu-
hu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zdruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN) 373415_2104
ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na fitulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladniény
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.
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mFE | No webovej stranke

# | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruéiek, vided o vyrobkoch a
in3talagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa
dostanete priamo na strdnku
servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a pomocou zadania &isla vyrobku
(IAN) 373415_2104 otvorite vd3

ndvod na obsluhu.

Servis
(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 373415_2104]
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Dovozca

Maite na pamaéti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

Www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung
Dieses Produkt dient als Funktirklingelsystem der
drahtlosen Besuchersignalisierung und erméglicht
so den Betrieb einer Haustirklingel ohne Verkabe-
lung. Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Das Gerdit ist nicht zur Verwendung in gewerbli-
chen oder industriellen Bereichen vorgesehen.
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Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachge-
méfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verénderungen oder Verwendung nicht zugelasse-
ner Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt
allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden
folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe

kennzeichnet eine geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden

wird, wird dies zu schweren Verletzungen oder

zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um die Gefahr von schweren Verletzun-
gen oder des Todes zu vermeiden.
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/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe

kennzeichnet eine mégliche geféhrliche

Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden

wird, kann dies zu schweren Verletzungen oder

zum Tode fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um die Gefahr von schweren Verletzun-
gen oder des Todes zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe

kennzeichnet eine mégliche geféhrliche

Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden

wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Verletzungen von Personen zu
vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sach-
schaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies

zu Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerét
erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheits-
hinweise im Umgang mit dem Geréit. Dieses Gerét
entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemdBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachsch&den fihren.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

H Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

B Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung zum
Stromnetz verwendet und muss immer frei
zugénglich bleiben.

B Stellen Sie keine offenen Flammen, wie zum
Beispiel angeziindete Kerzen, auf das Gerdt.

B Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung
auf duBere, sichtbare Schéden. Nehmen Sie

ein besch&digtes oder heruntergefallenes Gerat
nicht in Betrieb.
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Sefzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus. Anderenfalls
kann es Gberhitzen und irreparabel beschadigt
werden.

Setzen Sie den Empfénger keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit
Flussigkeit gefiillten Gegenstéinde wie Vasen
oder offene Getrénke auf oder neben den
Empfanger.

A Warnung vor elekirischer Spannung!
Offnen Sie niemals das Gehduse des Empfén-
gers. Es befinden sich keine vom Anwender zu
wartenden oder tauschbaren Bauteile im Gerdt.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten
oder Verénderungen an dem Gerét vor.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von auto-
risierten Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfishren. Durch unsachgeméfBe Reparaturen
kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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B Ziehen Sie das Gerét unverziglich aus der
Netzsteckdose, falls Sie Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das
Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

> Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspiel-
zeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien
von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erfor-
derlich, um das Produkt zwischen 50 und 60
Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
fir 50 als auch fiir 60 Hz an.
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Gerdétebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A: Empfénger

© Taste Signalartauswahl £ (optisches Signal/
akustisches und optisches Signal/Synchronisation)

@ Taste Klingeltonauswahl JJ

© Taste Lautstirkenregelung Jul

O Signal-LED

© Netzstecker

O Lautsprecher

Abbildung B: Sender

O Klingeltaste

© Namensschild

© Namensschildabdeckung

(@ Wandhalterung

® Aufhdngedsen (fir Wandmontage)
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Abbildung C: Zubehsr

® Doppelseitiges Klebeband
® Namensschild

@ Dibel

® Schraube
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Lieferumfang und
Transportinspektion

Der Lieferumfang besteht aus folgenden
Komponenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):

°
°
°
°
°
°
°
¢

1 x Empfénger

1 x Sender

3 x Namensschilder

2 x Diibel

2 x Schrauben

1 x Doppelseitiges Klebeband
Diese Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der
Verpackung und entfernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und
auf sichtbare Schaden.

Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Sché-
den infolge mangelhafter Verpackung oder
durch Transport wenden Sie sich an die Service-
Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienung und Betrieb

Spannungsversorgung Empfédnger
Der Empfanger wird zur Spannungsversorgung in
eine vorschriftsmaBig installierte Netzsteckdose
gesteckt und benétigt keine Batterien.

Signalart einstellen

Der Empfénger kann den Empfang eines Tirklingel-
signals entweder akustisch und optisch oder nur
optisch anzeigen.

4 Driicken Sie die Taste Signalartauswahl 2@, um
das akustische und opfische Signal auszuwdhlen:
Beim Betdtigen der Klingeltaste @ ertdnt ein
Klingelton und die Signal-LED @ blinkt weif3.

4 Driicken Sie ein weiteres Mal die Taste
Signalartauswahl £ @, um nur das optische
Signal auszuwdéihlen:

Beim Betdtigen der Klingeltaste @ ertont kein
Klingelton. Stattdessen blinkt die Signal-LED @
sechsmal griin und blau, dann viermal griin
und leuchtet schlieBlich fir 10 Sekunden griin.

STKK 16 B1 DE | AT | CH 73



SILVERCREST’

Klingelton auswdéhlen
Der Empféinger verfiigt Gber 16 unterschiedliche
Klingelténe.

4 Driicken Sie wiederholt die Taste Klingeltonaus-
wahl JJ @, um einen Klingelton auszuwéhlen.
4 Wenn der gewiinschte Klingelton ertént,
beenden Sie die Auswahl. Das Gerdt wird
den zuletzt abgespielten Klingelton im Betrieb
verwenden.

Lautstérke einstellen

Zur Auswahl der gewiinschten Klingeltonlautstérke
driicken Sie so oft die Taste Lautstdrkeregelung

Jul ©, bis die gewiinschte Lautstérke eingestellt ist.

[—>stumm—>|eise—>miﬂel—)lout—)sehr Icurj
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Empféanger mit weiteren Sendern
synchronisieren

Sender und Empfénger dieses Funktirklingelsys-
tems sind bereits ab Werk miteinander synchroni-
siert. Zusatzlich kénnen Sie dieses Funktirklingel-
system mit bis zu finf weiteren Sendern erweitern.

Um einen weiteren Sender mit dem Empfénger zu
synchronisieren, gehen Sie wie folgt vor:

4 Halten Sie die Taste Signalartauswahl 2O
am Empfénger fir ca. 3 Sekunden gedriickt. Ein
Signalton ertént und die Signal-LED @ blinkt
zweimal blau.

4 Driicken Sie jetzt die Klingeltaste @ an dem
Sender, den Sie mit dem Empfénger synchro-
nisieren mdchten. Nach 10 Sekunden ertont
erneut ein Signalton und die Signal-LED @
blinkt zweimal blau.

Empfénger und Sender sind synchronisiert.
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Sender montieren

> Fir die Montage des Senders benétigen Sie
einen Kreuzschlitz-Schraubendreher und eine
Bohrmaschine mit einem 5mm-Bohrer.

> Verwenden Sie fir die Montage des Senders nur
die mitgelieferten Schrauben (® und Dibel @.

> Achten Sie darauf, dass an der vorgesehenen
Bohrstelle keine elektrischen Leitungen, Wasser-
oder Heizungsrohre verlegt sind!

> Die mitgelieferten Dibel @ sind nur fir die
Befestigung in Beton oder Stein geeignet. Bitte
prifen Sie unbedingt vor der Montage lhren
Montageort auf Eignung fiir die Dibel @. Das
verwendete Montagematerial muss immer fir
den jeweiligen Montageort geeignet sein.
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Fachmann
hinzu.

> Alternativ kann der Sender auch mit dem doppel-
seitigen Klebeband B auf einer geeigneten Ober-
fliche (maximale Héhe 2 m) montiert werden.
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¢ Wahlen Sie einen geeigneten Platz fir den
Sender in der Néhe Ihrer Aufentir.

4 Entfernen Sie die Wandhalterung @ an der
Rickseite des Senders, indem Sie diese in
Richtung offenes Schloss-Symbol A schieben
(siehe Abb. 1).

O = A
O 0

<«g A=

Abb. 1

4 Markieren Sie die Positionen fiir die zwei
benétigten Bohrlécher, indem Sie die Wand-
halterung ® an den gewiinschten Montageort
halten (maximale Héhe 2 m). Zeichnen Sie
dann mit Hilfe der beiden Aufhangedsen (@ die
Bohrldcher an.

¢ Bohren Sie mit der Bohrmaschine und einem
5 mm-Bohrer die beiden Locher fir die beilie-
genden Dijbel @.
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¢

¢

Stecken Sie die Dibel @ bindig in die beiden
Bohrlécher.

Schrauben Sie mit dem Schraubendreher die
Wandhalterung @ mit Hilfe der beiliegenden
Schrauben @ an den gewiinschten Montageort.

Beschriften Sie eines der beiliegenden Namens-
schilder @®. Falls Sie das Namensschild ® von

Hand beschriften, empfehlen wir einen wasser-

festen Stift fir die Beschriftung zu verwenden.

Ziehen Sie die Namensschildabdeckung @ nach
oben vom Sender ab und legen Sie lhr Namens-
schild @ in die Aussparung des Senders ein.
Setzen Sie die Namensschildabdeckung @

wieder auf den Sender.

Setzen Sie den Sender so auf die Wandhalte-
rung (O, dass die Haltenasen an der Wand-
halterung @ in die beiden Offnungen an der
Rickseite des Senders ragen. Schieben Sie
dann den Sender in Richtung Klingeltaste @,

so dass die Haltenasen in die Schienen der
Offnungen rutschen und der Sender fest auf der

Wandhalterung ( sitzt (siehe Abb. 2).
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Abb. 2

Wartung

Das Gerét ist wartungsfrei. Es sind keinerlei
Arbeiten am oder im Produkt durch den Verwender
vorgesehen. Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen
oder erkennbaren Schéden an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Fehlerbehebung

Bei Betdatigen der Klingeltaste ertont kein
Klingelton

¢

Priifen Sie, ob die verwendete Netzsteckdose
fir den Empfénger ordnungsgeméf funktioniert.

Méglicherweise ist der Sender noch nicht mit
dem Empféinger synchronisiert. Synchronisieren
Sie den Sender mit dem Empfénger (siehe
Kapitel Empfénger mit weiteren Sendern
synchronisieren).

Wahlen Sie mit der Taste Signalartauswahl 20

das akustische und optische Signal aus.

Die Reichweite ist reduziert

¢

Metallkonstruktionen, Wéinde, Decken oder
andere Gerdte, die auf derselben Frequenz
arbeiten, kdnnen die Reichweite reduzieren.
Montieren Sie den Sender méglichst nicht in der
Ndhe von Metallteilen.
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> Wenn Sie mit den oben genannten Schritten das
Problem nicht I6sen kénnen, wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Reinigung

GEFAHR

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Empféinger
aus der Netzsteckdose. Ansonsten besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Es befinden sich keine zu reinigenden bzw. war-
tenden Teile im Inneren des Gerdtes. Eindringende
Feuchtigkeit kann zu einer Beschadigung des
Gerdtes fihren.

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden
oder [8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléichen des Gerdites angreifen.

4 Reinigen Sie das Gerdt ausschliefBlich mit einem
leicht feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.
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Lagerung

¢ Lagern Sie die Geréte an einem trockenen und
staubfreien Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdit der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Der
eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht
ausgebaut werden.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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. Méglichkeiten zur Entsorgung des

ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
%n Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach
%@ umweltvertréglichen und entsorgungs-

technischen Gesichtspunkten ausge-
wiahlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsma-
terialien gemé&B den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen Sie
diese gebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang
Technische Daten
Spannungsversor- 100-240V ~
gung Empfénger (Wechselstrom), 50/60 Hz
Stromaufnahme Betrieb: 30 mA
Empfénger Standby: 1,3 mA
E;h;g:sl;::e I/ @ (doppelisoliert)
Sendefrequenz 433 MHz
Sendeleistung <5 dBm
Reichweite 100 m (Freifeld)
Anzahl Klingelténe 16
IPX4
Schutzart Sender  (Schutz gegen Spritzwasser

aus allen Richtungen)

Betrle:.bstemperotur 0 °C bis +40 °C
Empfénger
Betriebstemperatur

Sender -25 °C bis +50 °C
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Hinweise zur Konformitétserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevan-

ten Vorschriften der RE-Richtlinie 2014/53/EU und
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserkladrung kénnen

Sie unter
https://dl.kompernass.com/373415_DOC.pdf

herunterladen.

Garantie der

KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-

halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkttei-
le, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher
als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir
Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schal-
ter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
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Verwendungszwecke und Handlungen, von denen
in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 373415_2104) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

E&3'E Auf www.lidlservice.com kénnen Sie
Fi diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidlservice.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 373415_2104 Ihre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz /
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373415_2104]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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PDF ONLINE
www.lidI-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Stanje informacij - Stav informdcii - Stand der Informationen:
09/2021 - Ident-No.: STKK16B1-072021-2
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